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YnatcTBO 3a MOHTa}a
Instructiuni de montaj
Montazny navod
Navodila za montazo
Udhézim pér montim
Uputstvo o postavljanju
IHCTPYKUiA 3 MOHTaKy
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BaxHu ykasaHuf - ¢ur. 1

CaMo KOMMETEHTHO BrpaXkaaHe CbriacHO Tasu UHCTPYKUWA 3a
MOHTa)K rapaHTupa 6esonacHa ynotpeta. Mpu Wwetv nopaau
rPELLUHO BrpaykaaHe OTrOBOPHOCT HOCU MOHTUPALLIMAT.

MpoBepeTe ypeaa cnea pasonakoaHeTo. [pu TpaHCNopTHU
noBpeaun He BKItoYBaunTe.

CnasBanTe MOHTaXXHUTE MHCTPYKLMM 32 MOHTaXK Ha akcecoapure.
Caanerte OT Kamepara v OT BpaTtarta OnakoBbYHMA MaTepuan v
obnensalloTo Gponuo Npeau BbBeXAaHe B eKcnnoartauus.

Me6enute 3a BrpaxkaaHe TpABGBa Aa ca yCTOMUYMBM Ha TeMMnepaTtypu
80 90 °C, a rpaHuyeLLmTe NpeaHu yactv Ha mebenu - Ha
Temnepatypu Ao 70 °C.

YpenbT Aa He ce MOHTHUpA 3a AeKkopatuBHa bneHaa. Hanvue e
OMacHOCT OT NperpABaHe.

M3BbpLUeTe BCUUKKM AEHHOCTH MO U3pA3BaHe Ha MebenuTte npeau

nocTaBAHETO Ha ypeAaa. OTCTpaHeTe CTPYXXKUTE, Te Morar aa
3acTpallar ¢yHKLUMOHUPAHETO Ha eNEeKTPUUYECKUTE KOMMOHEHTH.

3a nsbArsaHe Ha NoOpA3BaHUA HOCETE 3aLLUMTHU pPbKaBuuK. YacTute,
KOWTO MO BpeMe Ha MOHTa)Kka ca A0CTbIHM, MorarT a ca € oCTpy
pbboBe.

Mpu ypean ¢ HaknaHALa ce NpeaHa YacT BHUMaBaiiTe, Tasu yacT
npu “3KkapBaHe fia He ce yapA B CbCceaHuTe LiKadoBe.
KoHTakTbT 3a cBbp3BaHe Ha ypena TpAbBa Aa e B 30HaTta Ha
3allpuxoBaHata nnoLy A unu “3BBH 30HaTa Ha Brpa)kaaHe.
3akpenBaiite HepuKcuMpaHaTta Meben ¢ HanMYeH B Tbpro.BcKarta
Mperxa BUHKen B 3a cteHara.

JlaHHu 3a pasmepuTe Ha GUIypUTE B MM.
Ypen nog paboTHUA nnoT - ¢ur. 2

3a npoBeTpeHue Ha ypela MeXXAMHHUAT NoJ TpAbBa Aa uma
BEHTUAUMOHEH U3pE3.
3akpenete paboTHWA NNOT 3a MeGen 3a BrpaxaaHe.

AKO ypeabT ce MOHTUpa NoJ roTBapCKK NioT, TpABBa Aa ce cnasAT
cnefHUTe MUHUMAITHU pasMepu (NMpuU Hy)Xkaa BK. JofiHaTa
KOHCTPYKUMA):
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Bua Ha roTBapckua a a b
nnot

nocraeeH n3paBHeH
MHayKkumoHeH roteap- 37 Mm 38 mm 5 MM
CKM nnoT
MHAayKuMoHeH 43 Mm 48 Mmm 5 Mm
MHaykunoHeH roteap-
CKM nnioT
[a3oB rotBapcku nnot 32 Mm 42 Mm 5 Mm
EnekTtpuyecku roteap- 22 mm 24 mm 2 MM

CKK nnot

Ha 6asara Ha Heo6X0AMMOTO MUHUMANHO pascToAHue b ce nonyyasa
MUHUManHata aebenuHa Ha paboTHMA NoT a.

CnasBaiTe pbKOBOACTBOTO 32 MOHTaXX Ha roTBapCKMUA MOoT.

Ypen BbB BUCOK LUKad - pur. 3

3a npoBeTpeHWe Ha ypeaa MeXXaMHHUTe AbHa TpAbdBa Aa umar
BEHTUNALMOHEH U3pes.

AKO BMCOKMAT LWKad AOMBAHUTENHO HApes C MOAYHUTE 3aHW CTEHU
“Ma olle eaHa 3ajHa CTeHa, TA TpABBa Aa ce OTCTPaHMu.

Brpaxaante ypeaa camo TONKOBa BUCOKO, Ye AOMbAHUTENHUAT
akcecoap Aa Moxe 6e3npobnemMHo Aa ce U3BaXKaa.

BrpampaaHe B bron - ¢ur. 4

3a aa Moxke fia ce oTBapA Bparara Ha ypeaa, Npu brioBo BrpaxaaHe
cnasBsaiiTte pasmepute C. Pasmep D 3aBucy oT aebenuHa Ha
npezHata yacT Ha WKada noa ApbrKKaTa.

Cebp3BaHe Ha ypeAaa
Ype.u'bT OTroBapA Ha Knac Ha 3aluuta 1 ¥ MOXXe Ja ce u3nonssa camo
CbC 3aLlunTeH NpoBOAHMUK.

ObesonacABaHeTo TpﬂéBa Aa ce u3BbpLllBa cnopea AaHHUTE 3a
MOLLHOCTTa BbpPXYy TUNoBaTa Tabenka v cnopea nokanHurte
npeanncaHua.

Mpu BCHMUYKKM MOHTaXKHU AelHOCTH TpAbBa ypeabT Aa e 6e3
HanpexeHue.

YpeabT MoXe Aa ce CBbp3Ba CaMo C A0CTaBeHUA AOMbIHUTENHO
kaben 3a cBbp3BaHe. MbxHeTe kabena 3a cBbP3BaHe B 3aaHaTa
cTpaHa Ha ypeaa (wpaksaHe!).

Ot knMeHTcKaTa cnyxoba e Ha pasnonoxeHue 3,0m kaben 3a
CBbp3BaHe.

KabenbT 3a cBBbp3BaHe 3a CBbpP3BaHE MOXe Aa Ce 3aMeHA camo OT
opuruHaneH kabern, KOMTo e Ha pasnosoKEHUE OT KIMEHTCKaTa
cnyxoa.

3aluuTara ot gonup TpAbBa fa ce rapaHTMpa Ypes MOHTaXa.
CBbp3Ball NPOBOAHUK CbC 3a3€eMEH KOHTaKT

YpeabT MOXe Aa ce CBbp3Ba CaMO KbM MHCTanMpaH cnopes
npeanucaHuATa NpesanaseH KOHTaKT.

B cnyuait ue cnes MoHTaXka HAMA AOCTHLM AO LEencena, oT cTpaHaTa
Ha MOHTa)ka TpAGBa Zla € HaMYeH cenapaTop 3a BCUUKM MOMOCH C
KOHTaKTEeH OTBOP OT MWH. 3 MM.

Cebp3Ball NPoBOAHUK 6e3 Lencen 3a 3alMTEH KOHTaKT

Camo oTopusupaH crneunanuct Moxe Aa CBbp3Ba ypeaa.

B uHcTanaumata TpA6GBa Aa UMa pasaenuTes Ha BCUUKM MOMCH C
Har-Masnko 3 MM KOHTaKTeH oTBOp. MaeHTuduumMpanTe npoBoaHULUTE
3a ¢asa v Hyna B KoHTakTa. MNpwv norpeLlHo CBbp3BaHe ypeabT MoXe
Ja ce nospeamu.

Cebp3BaiTe caMo CbracHo eneKTpuyeckara cxema. 3a
HanpeXeHUeTo BX. Tunosara Tabernka. XXunata Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpe)kaTa ce CBbp3BarT CbhrlacHO LBETOBOTO
KoAMpPaHe: 3eN1eHO-XXBbATO = 3aLUMTEH NPOBOAHUK ), CUHBO = (Hyna)

HeyTpaseH NPOBOAHMK, kKadABo = pasa (BBbHLUEH NPOBOAHMK).
Camo LUseuun, PuHnanava u Hopeerua

ypeﬂ'bT MOXXe [a Cce CBbp3Ba U C NPUNOXKEHUA Lencen ¢ npeanasHa
cuctema. Ta TpﬂéBa Aa e A0CTbNHa cnej Brpa>xaaHeTo. AKo TOBa He
€ Taka, TpﬂéBa Npu UHCTanauunATa 4a ce n3nonsea pasaenunteneH
npeKkbcBay 3a BCUYKU MNOJTIOCU C Har-Manko 3 MM KOHTaKTeH oTBOp.

3aKpenBsaHe Ha ypepaa - pur. 5
1. BkapanTte ypena AOKpan v ro LeHTpupamnTe.
2. 3akpeneTe C BUHTOBE ypeaa.

NydTsT Mexxay paboTHUA NAOT U ypeaa He 6uBa a ce 3aTBapA C
LOMbITHUTESNHU NIANCTHU.

KbM cBanawma ce Wkad 3a CTpaHWuHa cTeHa He 61Ba Aa ce NoCcTaBAT
TOMMO3ALLMTHN NaRCTHW.

HAemMmoHTaK

1. U3kntoueTe ypeaa oT HanpexeHWeTo.

2. PasBuitTe 3aKpenBsalumte Gontose.

3.Jleko noBaurHeTe ypeaa v ro usternete JoKpan

Olulised markused - joonis 1
Ainult kdesolevale paigaldusjuhendile vastav paigaldus tagab
seadme ohutu kasutamise. Valest paigaldusest tekkiva kahju
eest kannab vastutust paigaldaja.
Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist tle. Transpordil
tekkinud vigastuste tuvastamise korral arge Ghendage seadet
vooluvdrku.
Tarvikute paigaldamisel jargige paigaldusjuhiseid.
Enne seadme kasutuselevéttu eemaldage ahjukamobrist ja ukse
kiljest pakendimaterjal ja kleeplint.
Maodbel, kuhu seade sisse ehitatakse, peab taluma temperatuuri
kuni 90°C, kulgnev médbel temperatuuri kuni 70°C.
Arge paigaldage seadet dekoratiivse katte taha. Nii voib seade
Ule kuumeneda.
Tehke modblisse véljaldiked enne seadme kohaleasetamist.
Eemaldage laastud, need vdivad héirida elektridetailide t66d.
Loikevigastuste valtimiseks kandke kaitsekindaid. Paigaldamise
ajal ligipddsetavad detailid véivad olla teravate servadega.
Valjatdmmatava lllitipaneeliga seadmete puhul jalgige, et
lUlitipaneel ei porkuks véljatbmbamisel vastu kilgnevat méaéblit.



Seadme Uhendamiseks ettendhtud pistikupesa peab jadma
viirutatud ala A piiresse vdi olema véljaspool ala, kuhu seade
sisse ehitatakse.
Kinnitamata mddbel tuleb seina kiilge kinnitada standardse
nurgikugaB.
Joonistel on méotmed esitatud millimeetrites.
A\ Elektrooniliste implantaatide kandjad!
Seade voib sisaldada magneteid, mis véivad méjutada
elektroonilisi implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Seepérast jalgige paigaldamisel, et vahemaa
elektroonilistest implantaatidest oleks vahemalt 10 cm.
Seade té6tasapinna all - joonis 2
Seadme ventileerimiseks peab vahepohjas olema
ventileerimisava.
Kinnitage t66tasapind k66gimédbli kiilge.
Kui seade paigaldatakse pliidiplaadi alla, tuleb kinni pidada
jér%rr?;stest minimaalsetest moddtudest (vajaduse korral ka karkassi
puhul):
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Pliidiplaadi tiitip a a b
peale aseta- pinnaga lheta-
tud sa
Induktsioonpliidiplaat 37 mm 38 mm 5mm
Terviklik induktsioon- 43 mm 48 mm 5 mm
pliidiplaat
Induktsioonpliidiplaat
Gaasipliidiplaat 32 mm 42 mm 5 mm
Elektripliidiplaat 22 mm 24 mm 2mm

Vajalikust minimaalsest vahekaugusest b tuleneb t66pinna
minimaalne paksus a.

Jérgige pliidiplaadi paigaldusjuhendit.
Seade ulakapis - joonis 3

Seadme ventileerimiseks peab vahepdhjades olema
ventileerimisava.

Kui Ulakapis on lisaks element-tagaseintele taiendav tagasein,
tuleb see eemaldada.

Paigalduskdrguse valikul veenduge, et tarvikuid saaks ahjust
holpsalt vélja votta.
Paigaldus nurka - joonis 4

Et seadme ust oleks vdimalik avada, tuleb nurka paigaldamise
korral juhinduda mo6tmetest C Mo6t D séltub kdepideme alla
jAédva moobli esikilje paksusest.

Seadme iihendamine vooluvorku
Seade vastab kaitseastmele 1 ja seadme (ihendamisel tuleb
kasutada kaitsejuhet.

Kaitse tuleb paigaldada vastavalt andmesildil margitud voimsusele
ja kehtivatele eeskirjadele.

Koikide paigaldustédde tegemisel peab seade olema vooluvérgust
lahutatud.

Seadme Uihendamiseks vooluvorku tuleb kasutada komplekti
kuuluvat Ghendusjuhet. Uhendage Ghendusjuhe seadme
tagakuljel olevasse pessa (klops!).

3 m pikkune hendusjuhe on saadaval miligiesinduses.

Uhendusjuhet tohib asendada ilksnes originaaljuhtmega, mida
saab tellida mulgiesindusest.

Sisseehitamisega tuleb tagada puutekaitse.
Kaitsekontakt-pistikuga ithendusjuhe

Seade on valmis vooluvérku Ghendamiseks ja seda tohib
Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa.

Kui pistik ei ole parast seadme paigaldamist enam ligipdasetav,
peab seadmel olema koikidest poolustest lahutav kaitseseadis,
mille kontaktvahemik on vdhemalt 3mm.
Kaitsekontakt-pistikuta tihendusjuhe

Seadet tohib vooluvérku (ihendada Uksnes elektriala asjatundja.

Uhendamisel tuleb paigaldada kéikide pooluste ahelakatkesti,
mille kontaktivahe on védhemalt 3 mm. Uhenduspesas tuleb
identifitseerida faasi- ja neutraal(null-)juhe. Vale Gihendamise
korral voib seade kahjustada saada.

Uhendus tuleb teostada vastavalt (ihendusjoonisele. Pinge vt
andmesilti. Uhendusjuhtme sooned tuleb Uhendada vastavalt
varvikoodidele: roheline-kollane = kaitsejuhe @, sinine = (null-)
neutraaljuhe, pruun = faasijuhe (vélisjuhe).

Uksnes Rootsi, Soome ja Norra puhul

Seadet voib kaitekontaktiga varustatud stisteemi Ghendada ka
komplekti kuuluva pistiku kaudu. Parast paigaldamist peab see
olema ligipdasetav. Kui ligipdas ei ole tagatud, tuleb kasutada
koikidest poolustest lahutavat eralduslilitit, mille kontaktiava on
vahemalt 3mm.

Seadme kinnitamine - joonis 5

1. Asetage seade kohale ja seadke digesse asendisse.

2. Kinnitage seade kruvidega.

Too6tasapinna ja seadme vahelist pilu ei tohi lisaliistudega sulgeda.
Kilgneva kapi kiilgseinte kiilge ei tohi paigaldada kuumuse eest
kaitsvaid liiste.

Lahtithendamine

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Keerake lahti kinnituskruvid.

3. Kergitage seadet pisut ja tommake taiesti vélja.

Vazne napomene - slika 1

Samo stru¢na ugradnja sukladno ovoj uputi za montazu jamdi
sigurnu uporabu. U slu¢aju oSte¢enja zbog nepravilne ugradnje
jam¢i monter.

Provjerite uredaj nakon $to ga raspakirate. Ne prikljucujte ga ako
je doslo do ostecéenja prilikom transporta.

Pridrzavajte se montaznih crteza za ugradnju dijelova pribora.
Prije stavljanja uredaja u rad uklonite ambalazu i ljepljive folije iz
pecnice i s vrata.

Ugradbeni elementi moraju biti otporni na temperaturu do 90 °C,
a grani¢ne fronte elemenata na temperaturu do 70 °C.

Uredaj ne ugradujte iza dekorativne plo¢e. Postoji opasnost od
pregrijavanja.

Sve radove izrezivanja na elementu provedite prije umetanja
uredaja. Uklonite strugotine jer bi mogle negativno utjecati na
rad elektri¢nih sastavnih dijelova.

Kako biste sprijecili posjekotine, nosite zastitne rukavice.
Dijelovi, koji su dostupni kod ugradnje, mogu imati oStre rubove.

Kod uredaja s proceljem, koje se otvara, pazite da se procelje
kod izvladenja ne sudara sa susjednim elementima.
Uti¢nica za priklju¢ivanje uredaja mora biti u podrucju iscrtkane
povrsine A ili izvan prostora ugradnje.
Nepriévrscéeni element s obi¢nim kutnikom BpriCvrstite na zidu.
Dimenzije na slikama u mm.
Uredaj ispod radne ploce - Slika 2
Za prozracivanje uredaja treba na medudnu izrezati izrez za
prozradivanje.
Pricvrstite radnu plo€u na ugradbeni element.

Ukoliko se uredaj ugraduje ispod ploCe za kuhanje, valja se
pridrzavati sljiedecih najmanjih dimenzija (po potrebi ukljucena
podkonstrukcija):
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Vrsta ploce za kuha- a a b

nje postavljena u ravnini s povr-
Sinom

Indukcijska plo¢a za 37 mm 38 mm 5 mm

kuhanje

Indukcijska plo¢a za 43 mm 48 mm 5mm

kuhanje

na cijeloj povrsini

Plinska plo€a za ku- 32 mm 42 mm 5mm

hanje

Elektricna ploéaza 22 mm 24 mm 2mm

kuhanje

Na temelju potrebnog minimalnog razmaka b proizlazi najmanja
debljina radne ploce a.
Pridrzavajte se uputa za postavljanje plo¢e za kuhanje.

Uredaj u visokom elementu - slika 3

Za prozradivanje uredaja treba na medudnu izrezati izrez za
prozracivanje.

Ako visoki element ima dodatno uz straznje stijenke elementa jo$
jednu straznju stijenku, istu valja skinuti.

Uredaj ugradujte samo na onu visinu priborna kojoj ¢ete bez
poteskoc¢a moci vaditi pribor.

Ugradnja u kut - slika 4

Kako bi se vrata uredaja mogla otvoriti u slu¢aju ugradnje u kutu,
postujte dimenzije C. Dimenzija D ovisi o debljini fronte namjestaja
ispod rucice.

Prikljucivanje uredaja

Uredaj odgovara klasi zastite 1 i smije se koristiti samo ukoliko je
prikljucen na priklju¢ak sa zastitnim vodi¢em.

Zastita se mora provesti prema podatku o snazi na oznaénoj
plocici i lokalnim propisima.

Kod svih radova montaze uredaj ne smije biti pod naponom.
Uredaj se smije prikljuciti samo s isporu¢enim priklju¢nim vodom.
Umetnite prikljucni vod u straznju stranu uredaja (klik!).
Priklju€no vod od 3,0m mozete kupiti kod servisne sluzbe.
Umjesto prikljuénog voda smije se koristiti samo originalni vod,
kojeg mozete naruciti u servisnoj sluzbi.

Zastitu od dodira valja osigurati kod ugradnje.

Priklju¢ni vod s utikacem sa zastitnim kontaktom

Ovaj uredaj smije se prikljuciti samo na propisno instaliranu
utiCnicu sa zastitnim kontaktom.

Ako uti¢nica nakon ugradnje vise nije dostupna, na strani
instalacije mora postojati svepolni odvaja¢ s razmakom medu
kontaktima od najmanje 3 mm.

Prikljuéni vod bez utikaca sa zastitnim kontaktom
Samo ovlasteni instalater smije prikljuciti uredaj.

Kod instalacije treba biti prisutna jedna svepolna razdvojna
sklopka s otvorom kontakta od najmanje 3 mm. Fazni i neutralni
("nula") vodi¢ identificirajte u prikljuénoj kutiji. U slu¢aju pogres$nog
prikljucka uredaj se moze ostetiti.

Prikljuujte samo prema priklju€noj shemi. Napon, vidi ozna¢nu
plocicu. Zile mreznog prikljuénog voda prikljucite prema kodiranju
boje: zelena-2uta = zastitni vodié @, plava = (nula) neutralni vodi&,
smeda = faza (vanjski vodic).

Samo Svedska, Finska i Norveska

Uredaj mozete prikljuciti na sustav i pomocu isporu¢enog utikaca
sa zastitnim kontaktom On mora biti pristupacan i nakon ugradnje.
Ukoliko tome nije tako valja na strani instalacije ponovno postaviti
svepolnu razdvojnu sklopku s otvaranjem kontakta od minimalno 3
mm.

Pri¢vrséenje uredaja - slika 5
1. Uredaj gurnite do kraja i izravnajte ga da bude u sredini.
2. Privijte uredaj.

Otvor izmedu radne ploce i uredaja ne smije se zatvarati dodatnim
letvicama.

Na bo¢nim stijenkama pregradnom ormara ne smijete postaviti
letvice za toplinsku zastitu.

Izgradnja

1. Odvoijite uredaj s napona.

2. Otpustite pri€vrsne vijke.

3. Uredaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite

Fontos tudnivalok — 1. abra

A biztonsagos hasznalatot csakis a jelen utmutaté alapjan
elvégzett szakszer(i beszerelés garantalja. A hibas beszerelés
miatti karokért a szereld viseli a felel6sseget.
Kicsomagolas utan ellendrizze a készuléket. Szallitasi sérulés
esetén ne csatlakoztassa.
A tartozékok beszereléséhez vegye figyelembe a szerelési
Utmutatot.
Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a csomagoléanyagokat és az
Ontapadds foliat a sttétérbdl és az ajtorol.
A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a szomszédos butorlapoknak
70 °C-ig héallénak kell lennitk.
A készUlléket ne épitse be diszit6panel mégé. Tulheviilés miatti
veszély all fenn.
A butor kivagasi munkait a késziilék behelyezése el6tt kell
elvégezni. Tavolitsa el a forgacsot, ez befolydsolhatja az
elektromos részek miikodését.
A vagasi sériilések megel6zése érdekében viseljen
?/éhd();kesztyl'jt. A szerelésnél hozzaférhetd részek széle éles
ehet.
Felnyithaté el6lappal rendelkezd készlilékeknél tigyeljen arra,
hogy az el6lap felnyitaskor ne itk6zzdn a kérnyez8 butorokba.
A készllék csatlakozdaljzatanak a sraffozott felllet A
tartomanyaban vagy a beépitendd terileten kivil kell lennie.
A nem régzitett butorokat kereskedelmi forgalomban kaphaté
szbgvassal B rogzitse a falhoz.
Az abrakon talalhaté méretek mm-ben vannak megadva.
Munkalap ala épitett késziilék - 2. abra
A készllék szell6zéséhez az elvalasztolapon egy
szell§zényilasnak kell lennie.
A munkalapot rogzitse a beépitett butoron.

Ha a készllék féz6felllet ala kerll beépitésre, be kell tartani az
alabbi legkisebb méreteket (adott esetben az alapot is
beleszamitva):
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Fozofeliilet tipusa a a b
feliiletbdl ki- feliilettel szint-
emelkedé ben levé

Indukcids f6zéfeliilet 37 mm 38 mm 5mm

Teljes feluletd 43 mm 48 mm 5 mm

indukcios f6zéfelllet

Gaz f6z6felllet 32 mm 42 mm 5mm

Elektromos f6z6fell- 22 mm 24 mm 2 mm

let

A szilkséges b minimalis tavolsagbdl adédik az a minimalis
munkalapvastagséag.
Vegye figyelembe a f6z6fellilet szerelési Utmutatdjat.

Készililék magas szekrényben - 3. abra

A készllék szell6zéséhez az elvalasztélapokon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

Ha a magas szekrénynek az elemhatfalakon kivil még egy hatfala
van, akkor azt el kell tavolitani.

A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a tartozékot
kénnyedén ki lehessen venni.

Sarokbeépités - 4. abra

Ahhoz, hogy a készlilék ajtajat ki lehessen nyitni, a
sarokbeépitésnél vegye figyelembe a C méretet. A D méret fligg a
butorlap fogantyu alatti vastagsagatdl.

A készlilék csatlakoztatasa

A készllék az 1. érintésvédelmi osztalynak felel meg, és csak
védbvezetékkel lizemeltethetd.

A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustablan megadott
teljesitménynek és a helyi el6irasoknak.

A szerelési munkaknal a késziiléknek feszlltségmentesnek kell
lennie.

A készllék csak a készlilékkel egytt szallitott
csatlakozdvezetékkel csatlakoztathatd. Erésitse a
csatlakozdvezetéket a készilék hatoldalara (Klikk!).

3,0 m-es csatlakozdévezeték a vevlszolgalatnal kaphatd.

A csatlakozovezeték csak egy eredeti, a vev8szolgalaton keresztil
beszerezhet6 vezetékkel pdtolhatd.

Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.

Csatlakozovezeték védéérintkezével ellatott
csatlakozodugoval

A készlléket csak szabalyszer(lien kialakitott véd&érintkez6s
dugaszold aljzatba szabad csatlakoztatni.

Ha a csatlakozd a beszerelés utan mar nem hozzaférhet6, a
szerelési oldalon egy legalabb 3 mm-es kontaktnyilasu, minden
polust levalasztdberendezésnek kell rendelkezésre allnia.

Csatlakozovezeték véddérintkezével ellatott csatlakozédugo
nélkul

A készlléket csak hivatalos engedéllyel rendelkezé szakember
csatlakoztathatja.

A beszereléshez egy legalabb 3 mm-es kontaktnyilassal
rendelkezé tobbpdlusu levalasztdkapcsold szilkséges. Azonositsa
be a fazis- és a semleges (,nullas”) vezetéket a
csatlakozdaljzatban. Hibas csatlakoztatas esetén a készilék
megsérilhet.

Kizarélag a bekotési dbra szerint csatlakoztassa a készlléket.
Feszliiltseget lasd a tipustablaban. Csatlakoztassa a halézati
csatlakozovezeték ereit a szinkddolasnak megfeleléen: z6ld-sarga
= védévezeték @, kék = (nulla) semleges vezeték, barna = fazis
(kUls6 vezeték).

Csak Svédorszag, Finnorszag és Norvégia

A készllék a mellékelt csatlakozédugodval is csatlakoztathatd a
véddérintkez6s rendszerbe.Ez legyen hozzaférhet6 a beszerelést
kovetben is. Ha nem igy van, szerelési oldalrdl ujra egy legalabb 3

mm kontaktnyilasu, tébbpdlusu levalasztékapcsoldt kell hasznalni.

A késziilék régzitése - 5. abra

1. A késziiléket tolja be teljesen és igazitsa kdzépre.
2.Csavarozza be a készliléket.

A munkalap és a készilék kdzotti rést ne zarja le szegélyléccel.
A készllékszekrény oldalfalaira tilos hd ellen védd léceket
szerelni.

Kiszerelés

1. Feszlltségmentesitse a készliléket.

2.0ldja ki a régzit6csavarokat.

3. Enyhén emelje fel a készliléket és teljesen huzza ki.
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Herisri eckepTtynep - 1-cypet
TeK oChl XXMHAy HYCKaynblFbl OOMHBIHLLA AYPLIC XKUHAY CeHiMai
nanaanaHyabl kamtamacoi3 etei. [lypblc eMmec opHaty KesiHae
3UAH XXeHAeYLUbl Xkayankep 6onagbl.
AcnanTbl opamajaH allyfaH CoH TeKCepiHi3. Tacbimanaayaarbl
3aKbIM XKaFAaiblHAa KOCMaHbI3.
Kepek-xapakTapabl opHaTya opHaTy napaKTapbliH €CKEepiHi3.
Opam matepuarnbl MeH »abbICKaK, NneHKanapabl icke KocyaaH
anablH Micipy KamepachklHaH XaHe eCiKTeH LUbIFapbin anbiHbI3.
KipikTipme »xuhas 90 °C aeiiiH Temnepatypara welaamasl 6onybl
Kepek, WweKTec xuhas anaeinapsl 70 °C aein.
KypbInfFbiHbI AEKOPAUMANBIK TAKTa apKacbiHAa opHaTnaHbl3. Kbisbin
KeTy Kayini 6ap.
KypbinFblHbI OpHaTyAaH anabiH xxuhasaa 6apiblk kecy
YKYMbICTapblH OpbIHAaHbI3. XXOoHKanapabl anbin TacTaHbl3, auTnece
0N 3NEeKTP BONIKTEPIHIH XXYMbICbIHA 8Cep eTyi MyMKiH.
Keciny kayiniHiH anabiH any yLiH Kopray KonFabbiH KuiHi3. OpHarty
KesiHaeri KomkeTimai 6eniktep eTKip 60nybl MYMKIH.
OwipriwTep opHaTbINFaH Kaibipmansl anael naseni 6ap
KypblIFbIiNapAa WbiFapyAa eLwiprilitep opHaTbinFaH anael naHeni
KepLUi Xuhasaapra CofFbiMayblHa KO3 XETKI3iHI3.
Acnantap poseTkachl Cbi3blKTanFaH A aimarbiHAa HeMece Kypy
almarblHaH Tbic 60Nybl KEPEK.
BekiTinmereH xxvhasaa ctaHaaptTel B 6ypoiuneH kabbipraaa
BekiTy.
CypeTTepaeri enwemaep MMm-ae.
/\ AneKTpoHAbIK, UMNNAHTTaHTTap TacyLubinapbi!
KypbInfFbl KAPAMOCTUMYNATOP HEMECE UHCYNIMH COPFbILLbI CUAKTHI
3NEKTPOHABIK, UMNAAHTaHTTapFa acep eTyi MyMKiH. Con yLuiH
opHaTyZa 3NeKTPOHABIK, UMMNIaHTaHTTapFa kemiHae 10 cm
KaLLbIKTbIFbIH CaKTaHbI3.

Mymbic ycTeni acTbiHAaFbl KYPbIFLI - 2-CypeT

KypbinFsl aya anMacTblpybl YLWiH apabik TyGiHAE XKenaeTy ofblfbl
60nybl KEpEK.

XyMbic TakTachliH opatbinarbiH XXuhasaa GekKiTiHis.

Erep KypbiiFbl Nicipy kamepachiHbiH acTbiHAa OpHaTbinaTbiH 6onca,
TemMeHZAeri MUHUManabIK enwemMa é)ﬂl cakray kepek 6onaabl (KepeK
6onca, acTbliHFbl KOHCTPYKLMAMEH bipre):
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MNicipy naHeniHiH Typi a a b
opHaTbinFaH 6eTke TeH

MHayKumanelk nicipy 37 mm 38 Mmm 5 Mm

naHeni

Tonbik anMaKTbIK, 43 MM 48 mm 5 MM

MHAayKUMANLIK nicipy

naHeni

[asablK nicipy naHeni 32 mm 42 Mm 5 mMm

OnekTp nicipy naHeni 22 mm 24 mm 2 Mm

KepekTi b MUHUManablK KalbIKTbIK, HEMi3iHAe MUHUMANAbIK, XYMbIC
TaKTacblHbIH KaNbIHAbIFLl @ ecenTtenei.

Micipy naHeniHiH opHaTy HYCKayfblFbIH ECKEPIHI3.



Buik wWkadTarbl KYpbINFbl - 3-cypeT

KypbinfFbl aya anmacTbipybl YLUiH apanblk, TynTepiHAe XenaeTy ovbifbl
60nybl KEPEK.

Erep 6uik LWiKadTa aneMeHTTiK apka Kabblpranapra KoChIMLLA XKaHe
6ip apka kabbipra 6ap Gonca oHbl anbin TacTay Kepek.

KypbInFbiHbI KabablKTap KeAeprici3 anbiHaTbiH Xaraanaarsl GUiKTikTe
OPHAaTbIHbI3.
BypbILITLIK, OpHATY - 4-cypeT

Kypbinfbl eciri awwbinybl ywiH OypbllwTa Kypyaa C enwwemiH eckepiHis.
D enwemi TyTKa acTblHAarbl *1has KanbliHAbIFbIHA 6ainaHbICTbI.

AcnanTbl KOocy

KypbinFsl 1 KopFay CbiHbINbIHA calikec 6onbin Bip FaHa xepre
KOCBISIFaH KOpeKneH KonaaHybl MYMKIH.

CakTaHablpy 3aybITThiK TAKTAWLIAAAFbI KyaT AepeKepi XaHe KeprifliKTi
Karnaan 6obiHLLIA OpbIHAANYbI KepekK.

Bapnblk, opHATY YKYMbICTapbIHAA KYPbIFbl KbICLIMChI3 601yl KEPEK.

KypbUIFbIHBI TEK XKETKI3INreH KOCy CbiMblHA KOCY MYMKIH. KocbinaTbiH
CbIMbl KYPbIFbl apThiHa CanblHbI3 (LUepTKil).

3,0mM cbiMabl Kbi3meT KepceTy opTasibifbiHAH CaTtbIn anyra 6onaael.

Kocy CbIMbIH TEK KBI3MET KOPCEeTY OpTasibiFbIHAH CaTbIMN aNbiHaTbIH
TYNHYCKaJIbIK, CbIMOEH anMacTbipy MYyMKIH.

OpHatyaa TMIo KopFayblH KaMTamachl3 eTy Kepek.

Kocy cbiMbl KOpFanfaH KOHTaKTi albipbIMEH

Byn KypbiiFbl TEK epexxenep BoibiHLLA OpHATLINFaH KopFanFaH
KOHTaKTi po3eTKachlHa KOChINYbl MYMKIH.

Erep aiiblp canbiHFaHHaH COH Kon »eTiMai 6onmaca opHatbinbiMaa
KOHTaKTinepi apanbifsl kKemMiHae 3 MM 6onaTbiH 6aprbiK NOMOCTIK
axblpaty Kypanbl 601ybl KEpeK.

Kocy cbiMbl KOpFanfaH KOHTaKTi albIpbIChI3

Tek apHaiibl ibepinreH MamaH KypbliFbIHbl KOCY MYMKIH.
OpHartyaa 6aprblk NONOCTbl KEMiHAE 3-MM-KOHTaKTTiK OMbliFbl 6ap
aKblpatyLwbl 6onybl kepek. dasa xaHe HeiTpan ("Homb") CbiMbl KOCY
poseTKacblHAa aHbIKTaHbI3. JypbiC eMec KOoChlnyaa KYpbiFbiHbI
3aKkbiMAay MYMKiH.

Kocy cxemachl 6oibIHLLIA KOChIHbI3. KepHeyiH 3aybITTbiK TakTahwasa
KapaHbl3. XXeni kabeniHiH cbiMAaapbiH PEHAIH KoJaTapFa cai peTTe
GipiKTipiHi3: »kacbln-capbl = KOpFay cbiMbl @), KeK = (HoNb) HerUTpan
CbIM, KOHbIP = $asa (CbIPTKbl CbIM).

Texk LLBeuunn, PuHnaiama meH Hopserusa

KyYPbINFbl XETKI3iNreH aibipMeH KOpFaHFaH KOHTaKT XyheciHe
KOCbINybl KakeT On opHaTyAaH COH Kon XeTiMAi 60nybl Kepek.
oWntnece 6apnblK, MNOMKOCTLIK, KEMIHAE 3 MM KOHTaKTThIK, OfblFbl 6ap
KbIpaTyLUbIHbl OPHATY KepeK.

KypbinfFbiHbI 6€KiTy - 5-cypeT
1. KypbinFbIHbI TOMLIK, Casbin opTarFa 6arFbITTaHbI3.
2. KypbinfFbiHbl Bypan GekiTy.

YKyMbIC TaKTachl MEH Kypbi/Fbl apabifbiH KOCbIMLLIA perKanapmeH
»aby MyMKiH emec.

KipicTipy WkagblHAaFbI XaH KabblpranapbiHaa XbIbIIbIKTbI
©TKI30eWTiH NnaHKanapAbl opHaTy MyMKIH emec.

AXblpaTy

1. KypbinFbiHa KepHeyaeH bocary.

2. Bekity 6ypaHaanapblH LWbIFApbIHbI3.

3. KypbinfbiHbl a3 KeTepin TONbIK, LWblFapbIHbI3

Svarbios nuorodos — 1 pav.

Prietaisu naudosités saugiai tik tada, jei jis bus tinkamai
jmontuotas, kaip nurodyta montavimo instrukcijoje. Jei

montavimo darbai atlikti netinkamai, uz zalg atsako montuotojas.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei transportuojant
prietaisas buvo paZzeistas, jo neprijunkite.

Laikykités papildomos jrangos jmontavimui skirty montavimo
lapy nuorody.

Prie§ pradédami naudoti i§ kameros ir nuo dureliy nuimkite
pakuotés medziaga ir lipnig plévele.

Baldai, j kuriuos montuojamas prietaisas, turi bati atsparts

karsciui iki 90 °C, o priekinés gretimy baldy plokstés — iki 70 °C.

Nemontuokite prietaiso uz apdailos skydo. Gali perkaisti.
Angas balde iSpjaukite prie$ jstatydami prietaisg. Nuvalykite
droZles, nes jos gali turéti neigiamos jtakos elektrinéms
konstrukcinéms dalims.

Muavekite apsaugines pirstines, kad nejsipjautuméte. Montuojant
prieinamy daliy briaunos gali bati astrios.

Naudodami prietaisus su pasukamu jungikliy skydeliu atkreipkite
démes;j, kad iStraukiant jungikliy skydelis neatsitrenkty j Salia
esancius baldus.

Prietaiso prijungimo lizdas turi bati uzbriksSniuoto ploto A srityje
arba uz korpuso.

Nepritvirtintus baldus prie sienos pritvirtinkite jprastu kampainiu

Paveikslélyje matmenys pateikti milimetrais.
A\ Asmenys, nesiojantys elektroninius implantus!

Prietaise gali bati nuolatiniy magnety, kurie gali turéti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar insulino pompy,
veikimui. Todél montuojant atstumas nuo elektroniniy implanty turi
bati maziausiai 10 cm.

Prietaisas po stalvirsiu — 2 pav.

Kad prietaisas védintysi, tarpiniame dugne turi biti védinimo
iSpjova.

Stalvirsj pritvirtinkite ant jmontuojamujy baldy.

Prietaisg montuojant po kaitlente bitina laikytis nurodyty
maziausiy matmeny (gali bati taikoma ir apatinei konstrukcijai):
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Kaitlentés rasis a a b
uzdéta priglaudus prie
pavirsiaus

Indukciné kaitlenté 37 mm 38 mm 5 mm
Viso pavirSiaus 43 mm 48 mm 5mm
Indukciné kaitlenté

Dujiné kaitlente 32 mm 42 mm 5 mm
Elektriné kaitlenté 22 mm 24 mm 2 mm

Kadangi batina paisyti maziausio atstumo b, maZziausias stalvirSio
storis yra a.

Vadovaukités kaitlentés montavimo instrukcija.

+Prietaisas aukstoje spintoje — 3 pav.

Kad prietaisas vedintysi, tarpiniuose dugnuose turi bati védinimo
iSpjova.

Jei aukstoje spintoje yra ne tik elementy galinés sienelés, bet ir dar
viena galiné sienelé, ja reikia iSimti.

Prietaisg montuokite tik tokiame aukstyje, kad baty galima lengvai
iSimti priedus.

Montavimas j kampg — 4 pav.

Kad buty galima atidaryti prietaiso dureles, montuojant j kampa
batina atsizvelgti j matmenis C. Matmenys D priklauso nuo baldo
priekinés dalies storio po rankena.

Prietaiso prijungimas

Prietaisas atitinka 1 apsaugos klase ir gali bati naudojamas tik su
apsauginio laido jungtimi.

Reikia naudoti saugiklius, atitinkancius duomeny lenteléje
nurodytus duomenis ir vietoje galiojancius potvarkius.

Atliekant bet kokius montavimo darbus, prietaisui turi buti
atjungtas jtampos tiekimas.

Prietaisas gali bati jungiamas tik komplekte esanciu elektros laidu.
Elektros laidg prijunkite prie prietaiso galinés pusés (turi pasigirsti
spragteléjimas!).

3 m laida jsigysite klienty aptarnavimo tarnyboje.



Elektros laidas gali buti pakeistas tik originaliu laidu, kurj galima
jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje.

Jmontuojant turi bati uztikrinta apsauga nuo prisilietimo.

Laidas su kistuku, turin¢iu apsauginius kontaktus

Prietaisas gali bati jungiamas tik prie tinkamai jmontuoto kistukinio
lizdo su apsauginiu kontaktu.

Jei atlikus montavimo darbus kiStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, batinas visy poliy atjungimo jtaisas, o
tarp jo kontakty atstumas turi buti maziausiai 3 mm.

Laidas su kiStuku, neturin€iu apsauginiy kontakty

Prietaisg gali prijungti tik jgaliotasis specialistas.

Prijungimo vietoje ne mazesniu kaip 3 mm atstumu tarp kontakty
turi bati jmontuotas visy poliy atjungimo jtaisas. Prijungimo lizde
numatykite fazés ir neutralyjj (,nulinj*) laida. Prijungus netinkamai
gali bati pazeistas prietaisas.

Junkite tik pagal prijungimo schema. |tampa nurodyta duomeny
lenteléje. Prijungimo prie tinklo laido gyslas prijunkite
atsizvelgdami j spalvas: Zaliai geltonas = apsauginis laidas @,
meélynas = (nulinis) neutralusis laidas, rudas = fazé (iSorinis
laidas).

Tik évediiai, Suomijai ir Norvegijai

Prietaisg prie sistemos galima prijungti ir komplekte esancéiu
kiStuku su apsauginiu kontaktu. |montavus jis turi bati laisvai
pasiekiamas. Jei taip néra, batina vél jmontuoti visy poliy
atjungimo jtaisg, atskiriantj kontaktus maziausiai 3 mm.

Prietaiso pritvirtinimas — 5 pav.

1. Prietaisg jstumkite iki galo ir pastatykite per vidurj.

2. Priverzkite prietaisa.

Tarpo tarp stalvirSio ir prietaiso negalima uzdengti papildomomis
lentjuostémis.

Prie integravimo spintos Soniniy sieneliy negalima tvirtinti Silumos
izoliacijos juosty.

ISmontavimas

1. Atjunkite prietaisg nuo jtampos tiekimo Saltinio.

2. Atlaisvinkite tvirtinimo varztus.

3. Siek tiek kilstelékite prietaisa ir iStraukite.

Svarigi noradijumi — 1. attéls
Tikai Sai montazas instrukcijai atbilstosa iebuvéSana garanté
droSu lietoSanu. Par bojajumiem, kas raduSies nepareizas
ieblvésanas dél, atbild uzstaditajs.
Péc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja transportéjot radusies
bojajumi, ierici nedrikst piesléegt.
Nemiet vera piederumu montazas diagrammas.
Pirms sakat ekspluataciju, iznemiet iepakoSanas materialu no
gatavoSanas nodalijuma un nonemiet implévi no durvim.
leblvéjamajam mebelém jaiztur 90 °C temperatira, savukart
blakus esoSo mébelu paneliem — 70 °C temperatira.
Neiebulvejiet ierici aiz dekorativa panela. Tas ir bistami
parkarSanas dé|.
Veiciet izzagésanas darbus mébelés, pirms ievietojat ierici.
Notiriet skaidas, jo tas var traucét elekirisko dalu darbibu.
Lai noverstu sagrieSanas risku, lietojiet aizsargcimdus.
MontaZas laika pieejamajam detalam var bat asas malas.
Ja iericei ir atvazams noslégpanelis, jaraugas, lai tas atvazoties
nesaskartos ar blakus eso$o mébe|u dalam.

lerices pieslégSanas kontaktligzdai jabut iesvitrotaja laukuma A
vai arpus iebaves vietas.

Piestipriniet nenostiprinatas mébeles pie sienas ar standarta
stareni B.
Izméri attélos ir noraditi milimetros.

A\ Personam ar elektriskajiem implantiem!

lericé var bit pastavigie magnéti, kas var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai insulina saknu,
darbibu. Tapéc montazas laika ieverojiet vismaz 10 cm attalumu
no elektriskajiem implantiem.

lerices iebuve zem darba virsmas — 2. attéls

Lai nodroSinatu ierices ventilaciju, starppamatné jabut
ventiléSanas spraugai.

Piestipriniet darba virsmu pie iebtuves mébelém.

Ja ierici iebuvé zem sildvirsmas, jaievéro talak noraditie minimalie
parametri (atbilstigi apakséjai konstrukcijai).

s, I v,
1 | ?
a
=
Sildvirsmas veids a a b
iebavéta uz iebuvéta virsma
virsmas
indukcijas sildvirsma 37 mm 38 mm 5mm
pilnas virsmas 43 mm 48 mm 5 mm
indukcijas sildvirsma
gazes sildvirsma 32 mm 42 mm 5mm
elektriska sildvirsma 22 mm 24 mm 2mm

Atbilstigi noteiktajam minimalajam attalumam b jaievero
minimalais darba virsmas biezums a.
levérojiet sildvirsmas montazas pamacibu.

lerice augsta skapi — 3. attéls

Lai nodro$inatu ierices ventilaciju, starppamatnés jabut
ventiléSanas spraugai.

Ja augstajam skapim bez pamata aizmugures paneliem ir ar
papildu aizmugures panelis, tas ir janonem.

lerice jaiebuvé tik augstu, lai bez gratibam varétu iznemt
piederumus.

lebuvesana stari — 4. attéls

Lai ierices durvis varétu atvert, iebuvéjot stari, nemiet véra izmérus
C. Izmérs D ir atkarigs no mébeles virsmas biezuma zem roktura.

lerices pieslegSana

lerice atbilst aizsardzibas 1. klasei, un to atlauts ekspluatét tikai ar
instalétu aizsargvadu.

DroSinasana javeic atbilstigi noradém par jaudu uz datu plaksnites
un vietéjiem noteikumiem.

Montazas laika iericei jabut atslégtai no elektrotikla.

lerici atlauts pieslégt tikai ar piegades komplektam pievienoto
piesléguma vadu. lespraudiet piesléguma vadu iekartas
aizmuguré (KIik!).

3,0 m garu piesléguma vadu varat iegadaties klientu
apkalpo$anas dienesta.

Piesléguma vadu atlauts nomainit tikai pret originalo vadu, kuru
varat sanemt klientu apkalpoSanas dienesta.

lebuves laika janodroSina aizsardziba pret saskari.

Piesléguma vads ar aizsargkontakta spraudni

lerici drikst pievienot tikai atbilstoSi instalétai zeméjuma
kontaktligzdai.

Ja kontaktspraudnis péc montazas vairs nav pieejams, instalacijas
gaita jaizveido visu polu sadalitajs ar kontaktu attalumu vismaz 3
mm.

Piesléeguma vads bez aizsargkontakta spraudna
lerici pie elektrotikla drikst pieslégt tikai sertificéts specialists.

Instaléjot jablt uzstaditam ari visu polu sadales slédzim ar vismaz
3 mm kontaktatvérumu. Piesléguma rozeté nosakiet fazes un
neitralo (,nulle”) vadu. Ja pieslegums nav izveidots pareizi,
iespé&jami ierices bojajumi.

Pieslédziet ierici tikai atbilstigi piesléguma shémai. Spriegumu
skatiet uz datu plaksnites. Pievienoijiet tikla piesleguma vada
dzislas atbilstoSi krasu kodam: zala/dzeltena = aizsargvads S,
zila = (nulle) neitralais vads, briuna = faze (aréjais vads).



Tikai Zviedrija, Somija un Norvégija

lerici var pieslégt ar1 ar pievienoto spraudni ar aizsargkontakta
sistému. Tam jablt pieejamam péc iebuvésanas. Ja tas nav
iespejams, instaléjot jaizveido visu polu sadales slédzis ar vismaz
3 mm kontaktatvérumu.

lerices nostiprinasana - 5. attéels
1. Pilniba iebidiet ierici vidu.
2. Pieskravéjiet ierici.

Spraugu starp darba virsmu un ierici nedrikst nosegt papildu listes.

Pie ieblvejama skapja sanu sienam nedrikst bt siltumizolacijas
listes.

Demontaza

1. Atslédziet ierici no stravas padeves.

2. Atskruvéjiet stiprindjuma skruves.

3.Nedaudz paceliet ierici un izvelciet pilniba ara

BaXHW HanomeHH - cnmKa 1

Camo cTpyyHa MOHTa)ka CropeA 0Ba ynaTCTBO 3a MOHTaXKka
rapaHtupa 6esbeaHa ynotpeba. MoHTepoT rapaHTMpa 3a LuTeTuTe
HanpaseHW Npu NorpeLLHa uHetanauuja.

OTKako Ke ro otnakysarte, nposepeTe ro ypeor. JIokonky uma
LUTETW HacTaHaTh ol TPAHCMOPTOT, HE o NPUKNYYyBajTe.
Mpuap)yBajTe ce A0 NpUMpaYHULMTE 3a MOHTaXKa 3a BrpajyBame
Ha AenosuTe o4 onpemara.

Mpea ynotpeba aa ce ussagar ambanaxkara u nennueute Gonum oa
Komopara 3a rotBere 1 0/l Bparara.

MOHTa)XKHWUTE KYjHCKM eneMeHTM Mopa Aa 6uaar oTNopHU Ha
Temnepatypu 4o 90 °C, a rpaHUyHUTE NOBPLUMHW Ha MebenoT ao 70
°C

ype[l.OT Aa He Ce BrpaayBa 3ad AeKopaTuBHa MacKa. MocTomn
ONacCHOCT o4 nperpesame.

Cute ceverba Ha MmebBenot Tpeba Aa ce usBpLuat npea
nocTaeyBarbeTo Ha ypeaot. OTCTpaHeTe M CTPYroTuHuTe, Buaejiu
MOXXe [a ja HapyLwaT QyHKuMjata Ha eNeKTPUYHUTE KOMMOHEHTH.

3a fa nsberHeTe NOBpPeAn M UCEKOTUHM HOCETEe 3aLLUTUTHWU PaKaBULM.
[enosute 40 KOM UMaTe NpUCTan 3a BpeMe Ha MOHTa)kaTa MoXKe
Zla umaart ocTpu paboBu.

Kaj ypeavn co nogecnuea npesHa cTpaHa co NPeKuHyBauu,
BHMMaBajTe Npu U3BNEKYBaHETO, MPeAHaTa CTpaHa co
NPEeK1HyBaun Aa He ce Cyaupa co rpaHuuHuoT Meben.

MpuKnyyHuuaTa Ha ypeZoT Mopa Aa buae Bo Noneto Ha
LwpagpupaHaTta noBpLUMHA A UK UK Aa NEXW HAZBOP 04 NPOCTOPOT
332 MOHTaXKa.

HenpuuspcTeHnoT Mmeben npuuBpCcTETE o CO CTaHAAPAEH aroneH
apxxad B Ha suaor.

Mopatoumn 3a AMMEH3UUTE Ha CMKUTE BO mMm.

Ypen nog pa6oTHaTa nnoua - Cnuka 2

3a npoBeTpyBatbe Ha ypeaoT, Ha Mefy-nnodara notpebHo e Aa uma
npouen 3a BeHTunauuja.

MpuuBpcTeTe ja paBoTHaTa nnoya Ha MOHTaXXKHUOT Meben.

JloKonKy ypeaoT ce MOHTWpa noA nose 3a roteere, Mopa Aa ce
NpUApPXKyBaTe KOH CnejHuTe cTaHAapAu (AOKOJKY e noTpebHo co
NMOAKOHCTPYKLUWja):

2 s

/ tb

Buna Ha none 3a a a b
roteewse NOCTaBEeHO  PaMHO Ha

noBpLUMHATa
MHayKkuucko none 3a 37 Mm 38 mm 5 MM
roTBeH-e
MHayKkuucko none 3a 43 MM 48 mm 5 Mm
roTBexe
MHayKkuucko none 3a
roTBeHe
[Mone sarotBewe Ha 32 MM 42 mm 5 Mm
rac
EnektpuuHo none 3a 22 mm 24 Mmm 2 MM

roteeme

Bp3s ocHoBa Ha noTpe6HOTO HajMano pacTtojaHue b ce yTBpayea
Hajmanata gebenvHa Ha paboTHUTE NouM a.

BHumaBajTe Ha ynaTtcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha NONeTo 3a roTBeHse.

YPEJ], BO BUCEUKH €JIEMEHTHU - clnKa 3

3a npoBeTpyBatbe Ha YpeaoT Ha Mefy-nnounte notpedHo e Ja uma
npouen 3a BeHTunauuja.

IﬂOKOJ’IKy BUCEUYKUTE eNeMeHTU UMaaTt AOoNoNHUTeNneH sua, nor(paj
SUAO0T Ha NoeAnHeYHUTe enemMeHTn, UICTUOT Mopa Aa Ce OTCTPaHWU.

MoHTHpajTe ro ypeaoT Ha BUCHHA Ha Koja ke MoxkeTe 6e3 npobnem aa
ja BaanTe onpemara.
MoHTaxa Bo KowueBu - Cnuka 4

3a fa MoXKe Zia ce OTBOpM Bpatata Ha ypeZnoT, Npu BrpalyBarse BO
kolueBM, BHUMaBajTe Ha aumeHsujata C. Jumensujata D 3asucu oa
nebenvHara Ha npeaHata cTpaHa Ha Me6ernoT v pauykara.

MpuKnyyyBakwe Ha ypeaoTt
Ypeaot oarosapa Ha 3allTUTHaTa Knaca 1 1 cmee aa 6uae KopucTeH
CaMO CO NPUKNYYOK CO 3alUTUTEeH CNPOBOAHUK.

OcurypyBameTo MOpa Aa ce Hanpasu crnopej noaarouuTe 3a
jaunMHata Ha cneundurKaumoHaTa NnoyKa U NoKasHUTe NpPonucK.

Kaj cute MoHTa)KHM paboTn Mopa ypeaot Aa 6uae 6e3 HanoH.
YpeZnot cmee Aa 6uae NpUKIyYeH caMmo CO UCMopaYaHUoT NPUKITyYeH
BOA. BMeTHeTe ro npuknyyHUOT BoA Ha 3aJHata cTpaHa Ha ypeaoT
(Knmk!).

Kaj cepBucHata cny>k6a Mo)keTe Aa Kynute npukiydeH sog oa 3,0m.

MpuWKNy4HUOT BoA cMee Aa Buae 3aMeHeT caMo CO OPUTMHANEH BOA,
KOjLUTO MOXKe Ja ce AoBue NpeKy cepBUCHaTa cnyxoa.

Mopa aa 6uae 3arapaHTMpaHa 3aliTuTa o4 A0NMp NP BrpadyBaH-eTo.
MpuknyueH Kaben co 3alITUTEH NPUKYUOK

YpenoT cMee Aa ce NPUKIyYn caMo Ha NPaBUiTHO MHCTanMpaHa
NPUKIYYHA KyTHja CO 3aLUTUTHW KOHTaKTH.

JIOKOMKY MPUKIYHYOKOT NO MHCTanauujata Beke He e JocTaneH, Toratl
Ha cTpaHaTa Ha MHCTanauujara Mopa ia nocTou ypea sa
pasfBojyBar-e Ha NOIOBMTE, CO KOHTAKTHO pacTojaHWe o4 HajMasky 3
MM.

MpuknyuyeH kaben 6e3 3aITUTEH NPUKITYUOK

CaMo NMLEHUMPaHo CTPYYHO NULie CMee Aa ro NPUKIYYM ypeaor.

Bo vHcTanauumjata Mopa Aia € COAPXKaH cernosieH pasaeneH
NPEeKMHyBay co HajManKy 3 mm KoHTakTeH oTBop. PasHWoT 1
HEYTPaNHUOT (,HyNTa“) CNPOBOAHWK MOXE Aa ro npernosHaeTe Ha
NPUKNyyHaTa Ao3Ha. [py norpeLHo NpuKnyyyBarbe ypeaor Moxe Aa
ce oLTeTH.

MpuknyyyBajTe caMo cropea crnvkara. HanoHoT norneaHeTe ro Ha
cneunpuKaumoHara nnoya. MNpukyyeTe rv XKuuuTe Ha CTpyjHUOT
kaben criopes 6oMTE: 3eNeHO-KONT = 3aLLUTUTEH CMPOBOAHUK &), CUH =

HeyTpaneH (Hynta) CNpPoBOAHUK, kadeH = pasa (HaaBopeLleH
CNPOBOAHMUK).
Camo LLiIBeacka, PuHCKa U HopBeluka

Ypernot UCTo Taka MOXKe Aa ce NMPUKIYYn Ha CUCTEMOT CO
NMPUIOXEHUOT NPUKYYOK CO 3aLUTUTEH KOHTaKT Npu MOHTaXkata mopa
JAa vma npuctan go Hero. JJoKonky Hema, Mopa Aa Ce MHCTanupa
NnoBeKernoseH NPEKUHyBaY CO MUHUMANEH OTBOP Mefy KOHTaKTUTe oA
3 MMm.

MpuuspcTyBakbe Ha YpeaoT - CnuKka 5
1. LlenocHo BMeTHeTe ro ypeaoT 1 nocraseTe ro BO CpeavHara.
2.TlpuuBpcTeTe ro ypeAaor.

MpouenoT Mefy padoTHaTa nnoya 1 ypeaoT He CMee Aia Ce 3aTBopa Co
ZIOMONHUTENHU NajCHMU.

Ha ctpaHnuHUTe SUAOBK HA MOHTAXKHUOT ENeMEHT He CMee Aa ce
CTaBaar 1ajCHv/ 3a 3alTuTa o TOnInHa.

HemMoHTama

1. UcknyyeTe ro ypeaor oA cTpyja.

2.OnabaBeTe ' WpadoBuTe 3a NPULBPCTYBaHE.

3.TMoaurHeTe ro Manky ypeaoT U LefIoCHO M3BneyYeTe ro
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Recomandari importante - figura 1

Numai o montare corectd, ih conformitate cu aceste instructiuni
de montaj, garanteaza o utilizare sigura. In cazul deteriorarilor
provocate printr-un montaj gresit, responsabilitatea apartine
persoanei care a executat montarea.
Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul in care aparatul a
fost avariat in timpul transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.
Respectati figele de instalare pentru asamblarea accesoriilor.
Inainte de punerea n functiune, indepartati ambalajul si foliile
din plastic din interiorul cuptorului si de la usa.
Mobilierul in care se efectueaza incorporarea trebuie sa fie
rezistent la temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile frontale
ale pieselor de mobilier adiacente, pana la 70 °C.
Nu montati aparatul in spatele unui panou decorativ. Exista risc
de supraincalzire.
Realizati lucrarile de decupaj la mobila inainte de introducerea
aparatului. Inlaturati agchiile, deoarece acestea pot afecta
functionarea componentelor electrice.
Pentru a evita rénirea prin taiere, purtati manusi de protectie.
Piesele care sunt accesibile in timpul montajului pot avea muchii
ascutite.
In cazul aparatelor cu partea frontala a comutatorului pivotanta,
aveti grija ca aceasta sa nu intre in coliziune cu piesele de
mobilier alaturate.
Priza de conectare a aparatelor trebuie sa se afle in zona
suprafetei hasurate A sau in afara spatiului de montare.
Piesele de mobilier nefixate trebuie prinse de perete cu un
cornier B uzual, din comert.
Masuratorile din imagini in mm.

Aparatul sub placa de lucru - figura 2

Pentru ventilarea aparatului, palierul intermediar trebuie sa

prezinte un decupaj de aerisire.

Fixati placa de lucru de mobila in care se efectueaza montarea.

Daca aparatul este incorporat sub o plita, trebuie respectate
urmatoarele dimensiuni minime (daca este cazul, inclusiv
substructura):

2 -
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Tipul plitei a a b
asezat coplanar

Plita cu inductie 37 mm 38 mm 5mm

Plitd cu inductie pe 43 mm 48 mm 5mm

toata

suprafata

Plita pe gaz 32 mm 42 mm 5 mm

Plita electrica 22 mm 24 mm 2 mm

Pe baza dimensiunii minime necesare b se obtine grosimea
minima a placii de lucru a.

Respectati instructiunile de montaj ale plitei.

Aparatul in caseta inalta - Figura 3

Pentru ventilarea aparatului, palierele intermediare trebuie sa
prezinte un decupaj de aerisire.

in cazul in care caseta inalta are, pe langa peretii posteriori din
componenta sa, un alt perete posterior, acesta trebuie indepartat.

Montati aparatul doar la o asemenea inéltime, incét sa puteti
scoate fara probleme accesoriile.
Montajul de colt - figura 4

Pentru ca usa aparatului sa poata fi deschisa, la montarea
cornierului, tineti cont de dimensiunea C. Dimensiunea D depinde
de grosimea panoului frontal al mobilei sub méaner.

Racordarea aparatului
Aparatul corespunde clasei de protectie 1 si poate fi exploatat doar
cu o conexiune de protectie cu cablu de legare la pamant.

Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor de putere de
pe placuta de fabricatie si conform prescriptiilor locale.

In timpul tuturor lucrérilor de montaj, aparatul trebuie sa fie scos de
sub tensiune.

Aparatul poate fi conectat doar cu cablul de conectare livrat
fmpreuna cu acesta. Introduceti cablul de legatura Tn partea
posterioara a aparatului (clic!).

La unitatile service puteti gasi un cablu de legatura de 3,0 m.

inl_og:uirea cablului de legatura este permisa numai cu un cablu
original, care poate fi obtinut de la unitatile service.

Protectia la atingere trebuie s fie asiguratd prin montaj.

Cablu de legatura cu stecher cu contact de protectie
Conectarea aparatului nu este permisa decat la o priza cu
impamantare instalata corespunzator.

In cazul in care fisa nu mai este accesibila dupa montare, trebuie
sa fie instalat un dispozitiv de deconectare totald, cu o distanta
ntre contacte de cel putin 3 mm.

Cablu de legatura fara stecher cu contact de protectie
Aparatul poate fi conectat doar de catre un specialist autorizat.

Instalatia trebuie sa includa un comutator pe toti polii cu o
deschidere a contactelor de peste 3 mm. Identificati conductorul
faza si cel neutru ("de nul") in doza de conectare. La o conectare
gresita, aparatul se poate defecta.

Conectati-| doar conform schemei de conectare. Pentru tensiune,
vezi placuta de fabricatie. Conectati conductorii cablului de retea
corespunzator codificarii pe culori: verde-galben = conductor de
protectie @, albastru = (nul) conductor neutru, maro = faz& (cablu

extern).
Numai Suedia, Finlanda si Norvegia

Aparatul poate fi conectat si cu stecherul atasat, cu sistem cu
contact de protectie Acesta trebuie sa fie accesibil dupa montare.
Daca nu se poate asigura acest lucru, pe partea instalatiei trebuie
montat de asemenea un comutator de separare pentru toti polii cu
o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.

Fixarea aparatului - Figura 5
1. Introduceti complet aparatul si orientati- central.
2. Prindeti aparatul cu suruburi.

Nu este permis ca fanta dintre aparat si blatul de lucru sa fie
inchisa cu sipci suplimentare.

La peretii laterali ai dulapului de Thcorporare nu trebuie aplicate
benzi de protectie la incalzire.

Demontare

1. Scoateti aparatul de sub tensiune.

2. Desfaceti suruburile de fixare.

3. Ridicati usor aparatul si trageti-l complet Tn afara

Délezité upozornenia — obrazok 1
Len pri odbornej montazi zodpovedajlcej tomuto montdznemu
ndvodu je zaruCend bezpecnost pri pouzivani. Za $kody, ktoré
vzniknu na zaklade neodbornej montaze, ru¢i montazny
pracovnik.
Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak vznikli Skody pri
transporte, spotrebi€ nepripajajte.
Pri montazi prisluSenstva sa riadte montaznymi vykresmi.
Pred uvedenim spotrebi¢a do prevadzky. odstrarte obalovy
material a lepiace fdlie odstrante z varného priestoru a dvierok.
Kuchynska linka musi byt odolna vodi teplote az do 90 °C,
susedné celd linky do 70 °C.
Spotrebi¢ neinstalujte za dekoraény kryt. Hrozi nebezpecenstvo
prehriatia.
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Vyrezy na nabytku urobte pred vloZzenim spotrebia. Odstrante
triesky, inak mozu nepriaznivo ovplyvnit funkciu elektrickych
suciastok.
Aby ste predisli reznym poraneniam, pouzivajte ochranné
rukavice. Casti, ktoré st po¢as montaze pristupné, mézu mat
ostré hrany.
Pri spotrebicoch s pohyblivym ¢elom so spinaémi davajte pozor,
aby susediaci nabytok neprekazal ¢elu so spinacmi pri
vysuvani.
Zasuvka na pripojenie spotrebi¢a musi byt umiestnena v oblasti
vysrafovanej plochy A alebo mimo priestoru zabudovania
spotrebica.
Neupevnené Casti nabytku pripevnite bezne predavanym
uholnikom B na stenu.
Udaje o rozmeroch obrazkov v mm.

Spotrebi¢ pod pracovnou doskou - obrazok 2

Na odvetranie spotrebi¢a musi byt medzi medzidnom a zadnou

stenou vetracia medzera.

Pracovnu dosku upevnite na kuchynsku linku.

Ak sa spotrebi¢ zabuduje pod varny panel, musia sa dodrzat
minimalne rozmery (v pripade potreby vratane spodnej
konstrukcie):

o R

/ tb
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Druh varného pane- a a b
la nasadeny zabudovany

VvV rovine
Indukény varny panel 37 mm 38 mm 5 mm
Celoplosny 43 mm 48 mm 5 mm
Indukény varny panel
Plynovy varny panel 32 mm 42 mm 5 mm
Elektricky varny panel 22 mm 24 mm 2mm

Na zaklade potrebnych minimalnych vzdialenosti b sa uréi
minimalna hrubka pracovnej dosky a.

Dodrziavajte montazny navod pre varny panel.

Spotrebi¢ vo vysokej skrinke — obrazok 3

Na odvetranie spotrebi¢a musi byt medzi medzidnami vetracia
medzera.

Ked ma vysoka skrinka okrem zakladnej zadnej steny este dalSiu
zadnu stenu, musi sa odstranit.

Spotrebi¢ namontujte len do takej vysky, aby ste prislusenstvo
mohli bez problémov vyberat.

Montaz do rohu — obrazok 4

Aby sa dvierka spotrebica dali otvorit, zohfadnite pri montazi do
rohu rozmer C. Rozmer D zavisi od hribky prednej steny linky pod
rickou.

Pripojenie spotrebica

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany 1 a smie sa pripojit len
kablom s ochrannym vodi¢om.

Zaistenie sa musi uskutocnit podfa tdajov o vykone na vyrobnom
Stitku a miestnych predpisov.

Pri véetkych montaznych pracach musi byt spotrebi¢ v stave bez
pritomnosti napétia.

Spotrebi¢ sa smie pripojit len pomocou privodného kabla, ktory je
sucastou dodavky. Pripojte privodny kabel na zadnej strane
spotrebica (cvak!).

Privodny kébel s dizkou 3 m si méZzete zakipit v zakaznickom
servise.

Privodny kébel moZno vymenit len za originalny kabel, ktory si
mozete kupit v zakaznickom servise.

Ochrana proti dotyku musi byt zaru¢ena montazou.

Privodny kabel so zastrékou s ochrannym kontaktom
Spotrebic¢ sa smie sa pripojif len do zasuvky s ochrannym kolikom,
ktora je inStalovana v sulade s predpismi.

Ak po vstavani spotrebi€a zasuvka nie je dostupnd, na strane
instaldcie je nutné pouzit isti¢ vSetkych polov so vzdialenostou
medzi kontaktmi min. 3 mm.

Privodny kabel bez zastréky s ochrannym kontaktom
Spotrebi¢ smie pripojit len koncesovany odbornik.

Pri instalacii sa musi pouzif odpojovac vsetkych faz s minimalnou
vzdialenostfou kontaktov 3 mm. Identifikujte v pripojovacej zasuvke
fazovy a nulovy vodi€. V pripade nespravneho pripojenia méze
déjst k poskodeniu spotrebica. ]

Pripojenie uskuto¢nite len podfa schémy pripojenia. Udaje

o napéti najdete na typovom stitku. Zily sietového privodného
vedenia pripojte podla farebného oznacenia: zeleno-zlta =
ochranny vodi¢ &, modra = nulovy vodi¢, hneda = fazovy vodi¢
(vonkajsi vodic).

Len Svédsko, Finsko a Norsko

Spotrebi¢ je mozné pripojit tiez pomocou priloZzenej zastrcky

s ochrannym kontaktom. Zastréka musi byt pristupna aj po
dokoncéeni montaze. Pokial to tak nie je, je nevyhnutné na strane
inStalacie taktiez pouzit isti¢ v§etkych pdlov so vzdialenostou
kontaktov min. 3 mm.

Upevnenie spotrebi¢a - obrazok 5
1. Spotrebi¢ zasurite na doraz a vyrovnajte na stred.
2. Spotrebi¢ priskrutkuijte.

Medzera medzi pracovnou doskou a spotrebi¢om nesmie byt
uzavreta doplnkovymi listami.

Na boénych stenach nabytkového korpusu sa nesmu upevnit
tepelnoizolacné listy.

Demontaz

1. Spotrebi¢ odpojte od napétia.

2. Uvolnite upevnovacie skrutky.

3. Spotrebi¢ mierne nadvihnite a celkom vytiahnite

Pomembni napotki — slika 1

Le strokovna namestitev v skladu s temi navodili za montazo
zagotavlja varno uporabo. Za Skodo, ki nastane zaradi napacne
vgradnje, odgovarja monter.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V primeru poskodb
med transportom ga ne priklapljajte.

Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

Pred uporabo aparata iz njegove notranjosti in z vrat odstranite
embalazni material in lepilne folije.

Vgradno pohistvo mora biti odporno na temperaturo do najman;j
g% °C, Celne plos¢e sosednijih pohistvenih elementov pa do 70
Aparata ne vgradite za okrasno plos¢o. Nevarnost pregrevanja.
Vse izreze na pohistvu naredite pred namestitvijo aparata.
Odstranite zagovino, saj lahko povzroci slabSe delovanje
elektriénih komponent.

Nosite zas¢itne rokavice, da preprecite ureznine. Deli, ki so med
montazo dostopni, imajo lahko ostre robove.

Pri aparatih s premi¢no upravljalno plos¢o pazite na to, da
upravljalna plos¢a pri izvleku ne tréi s sosednjimi pohistvenimi
deli.

Prikljuéna vti€nica aparatov mora biti v predelu ¢rtkane povrsine
A ali izven vgradnega prostora.

Nepritrieno pohistvo z navadnim kotnikom Bpritrdite na steno.
Podatki o dimenzijah na slikah so v mm.

Aparat pod delovno plosco - slika 2

Za prezracevanje aparata mora imeti vmesno dno prezrac¢evalno
odprtino.

Delovno plosco pritrdite na vgradno pohistvo.

Ce je aparat namescen pod kuhalno plos¢o, upostevajte naslednje
najmanjSe mere (po potrebi vklju¢no s spodnjo konstrukcijo):
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Vrsta kuhalne plos- a a b

ce namescéena plosko vgrajena
Indukcijska kuhalna 37 mm 38 mm 5 mm
plos¢a

Celotna 43 mm 48 mm 5 mm
indukcijska kuhalna

plosca

Plinsko kuhalis¢e 32 mm 42 mm 5 mm
Elektri¢no kuhalis¢e 22 mm 24 mm 2mm

Zaradi nujne najmanj$e razdalje b znasa najmanj$a debelina
delovne plosce a.

Upostevajte navodila za montazo kuhalne plosce.

Aparat v visoki omari - slika 3

Za prezraCevanje aparata morajo imeti vmesne stene
prezraéevalno odprtino.

Ce ima visoka omara poleg zadnje stene elementa $e dodatno
zadnijo steno, je treba slednjo odstraniti.

Aparat vgradite le tako visoko, da lahko brez tezav dosezete
pribor.
Vgradnja v kot - slika 4

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgradniji
upostevajte mero C. Mera D je odvisna od debeline prednjega
dela pohistva in ro€aja

Prikljucitev aparata

Aparat sodi v 1. za8Citni razred in ga lahko uporabljate le z
ozemljitvenim prikljuc¢kom.

Varovalka mora ustrezati podatku o moci na tipski plos¢ici in
nacionalnim predpisom.

Aparat pri montaznih delih ne sme biti pod napetostjo.

Aparat je dovoljeno prikljuciti le s prilozenimi priklju¢nimi kabli.
Prikljucite prikljucni kabel na zadnji strani aparata (klik!).

3 m dolg priklju¢ni kabel vam je na voljo pri servisni sluzbi.
Priklju¢ni kabel je dovoljeno nadomestiti le z originalnim kablom, ki
ga narocite pri servisni sluzbi.

Z vgradnjo je treba zagotoviti, da se aparat ne bo dotikal sosednjih
povrsin.

Priklju¢ni kabel z varnostnim vticem

Aparat lahko priklopite samo na varnostno vti¢nico, ki je
names¢ena v skladu s predpisi.

Ce vtiéa po vgradnji veé ni mozno dosedi, mora na strani napeljave
biti namescen vsepolni lo€ilnik z razmikom kontaktov vsaj 3 mm.
Priklju¢ni kabel brez varnostnega vtica

Aparat sme prikljuciti samo pooblasc¢eni serviser.

Namestiti je treba tudi ve€polno lo€ilno stikalo z najman;j 3-
milimetrskim razmikom kontaktov. Identificirajte fazni in nevtralni
("nicelni") vodnik v vti€nici. Z napacnim priklopom lahko aparat
poskodujete.

Aparat prikljucite v skladu s sliko. Za napetost glejte tipsko
ploscico. Prikljucite kable omreznega prikljuénega vodnika glede
na barvne oznake: zeleno-rumena = ozemljitveni vodnik @, modra
= nevtralni ("ni€elni") vodnik, rjava = faza (fazni vodnik).

Velja samo za Svedsko, Finsko in Norvesko

Aparat je mogoce prikljuciti tudi s prilozenim vti¢em s sistemom
zascitnik kontaktov, vendar mora biti ta po vgradnji dostopen. V
nasprotnem primeru je treba na strani namestitve uporabiti
vsepolno locilno stikalo z najmanj 3-milimetrsko kontaktno
odprtino.

Pritrditev aparata - slika 5
1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.
2. Pritrdite aparat.

Reze med delovno ploS€o in aparatom ne smete zapreti z
dodatnimi letvami.

Na koncu stranske stene vgrajene omare ne sme biti nameS¢ena
nobena letev za toplotno zascito.

Demontaza

1. Odklopite aparat z elektricnega napajanja.

2. Odvijte pritrdilne vijake.

3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.

Udhézime té réndésishme - Figura 1

Vetém njé montim i sakté sipas kétij udhézuesi montimi njé
pérdorim té sigurt. Né rast démtimesh si pasojé e montimit té
gabuar, pérgjegjésiné e mban montuesi.

Kontrollojeni pajisjen pas nxjerrjes nga ambalazhi. Nése
identifikoni démtime nga transporti mos e lidhni pajisjen.

Vini re fletét e montimit pér montimin e pjeséve té aksesoréve.
Para se ta ndizni pajisjen igni nga furra dhe nga dera
ambalazhet apo ngjitéset e mundshme.

Mobiliet inkaso duhet té jené té rezistente ndaj temperaturave
deri né 90 °C, ndérsa pjesét ballore t& mobilieve rreth e rrotull
deri né 70 °C.

Mos e montoni pajisjen pas njé kapaku dekorues. Ekziston
rreziku i mbinxehjes.

Para se té vendosni pajisjen, kryeni prerjet e nevojshme né
mobilie. Pastroni mbetjet e tallashit, pasi kéto mund té ndikojné
né funksionimin e pjeséve elektrike.

Pér t& shmangur ndonjé prerje t& mundshme, mbani doreza
mbrojtése. Pjesét qé jané té arritshme gjaté montimit mund té
kené cepa té mprehté.

Tek pajisjet me shina ballore rrotulluese béni kujdes gé gjaté
montimit shinat ballore t& mos gérvishtin mobiliet pérreth.
Priza e pajisjes duhet t& géndrojé né zonén e sipérfages sé
shénjuar A ose jashté zonén sé montimit.

Mobiliet gé nuk jané fiksuar, fiksojini né mur me njé element
fiksues B.

Specifikimet e pérmasave té figurave né mm.
Pajisja dhe plani i punés - Figura 2
Pér ajrimin e pajisjes, bazamenti i ndérmjetém duhet té keté njé
zgaveér ajrimi.
Shtréngoni planin e punés mbi mobilien inkaso.

Nése pajisja do t& montohet poshté vatrave té gatimit duhet té
ruhen dimensionet minimale si mé poshté (nése éshté e mundur
edhe pér konstruksionin e poshtém):

= 7,
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Lloji i planit té a a b
gatimit

e vendosur sipérfaget e
lidhura

Plan gatimi me 37 mm 38 mm 5mm
induksion

E gjithé sipérfaqgja- 43 mm 48 mm 5mm
Plan gatimi me

induksion

Plan gatimime gaz 32 mm 42 mm 5 mm
Plan gatimi elektrik 22 mm 24 mm 2mm

Si pasojé e distancave minimale t& domosdoshme b rezulton fugia
minimale e vatrave té gatimit a.

Ndigni udhézuesin e montimit té planit té€ gatimit.

Pajisja né njé dollap té larté - figura 3

Pér ajrimin e pajisjes, bazamentet e ndérmjetme duhet t€ kené njé
zgaver ajrimi.

Nése dollapi i larté pévec¢ elementit t& murit t& pasém ka edhe njé
mur té pasém tjetér, atéheré ky mur duhet hequr.

Montojeni pajisjen né lartési té tillé qé aksesori t&€ mund té nxirret
lehtésisht nga pajisja.

Montimi né qoshe - figura 4

Né ményré qé dera e pajisjes t& mund té hapet, né rastin e
montimit né qoshe, respektoni masén C. Masa D varet nga
trashésia e pjesés ballore t& mobilies nén dorezé.

Lidhja e pajisjes
Pajisja i pérket kategorisé sé mbrojtjes 1 dhe duhet té punojé

vetém me njé prizé té tokézuar.

Siguresa duhet t'i pérgjigjet t& dhénave té shénuara né tabelén e
tipit dhe né direktivat lokale.

Gjaté kohés kur jeni duke montuar pajisjen, né té nuk duhet té
kalojé tension.

Pajisja duhet té lidhet vetém me kabullin gé &shté dorézuar
bashké me pajisjen. Futeni kabullin né pjesén e pasme té pajisjes
(Kliko!).

Njé kabull lidhés 3,0m-mund ta merrni prané shérbimit té klientit.
Kabulli lidhés duhet zévendésuar vetém me njé kabull origjinal, gé
gjendet prané shérbimit té klientit.

Sigurohuni gé t& mos keni kontakt me pjesét elekirike gjaté
instalimit.

Kabéll lidhés me spiné me tokézim

Pajisja mund té lidhet vetém né njé prizé té tokézuar té instaluar
sipas normave pérkatése.

Nése pas montimit, spina éshté e paarritshme, gjaté instalimit
duhet té vendoset njé separator shumépolésh me njé distancé
kontakti prej té paktén 3 mm.

Kabull lidhés pa spiné me tokézim

Vetém njé specialist i licencuar duhet té béjé lidhjet e pajisjes.
Né instalim duhet té vendoset njé celés ndérprerés shumépolésh
me hapésiré kontakti minimalisht 3 mm. Identifikoni kabullin e
fazés dhe até neutral ("nul") né prizé. Né rast se lidhja béhet
gabim, pajisja do té& démtohet.

Instalimet béjini vetém sipas figurés pérkatése. Tensionin shiheni
né tabelén e tipit. Lidhni fishat e kabullit té rrjetit sipas ngjyrave: i
gjelbér-i verdhé = kabulli i tokézimit @, blu = (nul) kabulli-neutral,
bojékaf = faza (kabulli i jashtém).

Vetém pér Suediné, Finlandén dhe Norvegjiné

Pajisja mund té lidhet edhe me spinén e pajisur, me njé sistem
kontaktesh mbrojtés Ky duhet té jeté i arritshém pas montimit.
Nése nuk éshté e mundur kjo, gjaté instalimit duhet té€ vendoset
njé celés ndérprerés shumé-polesh me njé hapésiré minimale
kontakti prej 3 mm.

Sigurojeni fort pajisjen - Figura 5

1. Futeni pajisjen plotésisht dhe nivelojeni até né mes.

2. Shtréngoni fort pajisjen.

Hapésira midis planit t& punés dhe pajisjes nuk duhet té mbyllet
me sergjen.

Muret anésore té dollapit ku &shté vendosur pajisja nuk duhet té
mbulohet me shtresa mbrojtése ndaj nxehtésiseé.

Cmontimi

1. Shképutni tensionin nga pajisja.

2. Lironi vidhat shtrénguese.

3. Ngrijeni pajisjen lehtésisht lart dhe nxirreni até plotésisht

Vazne napomene - slika 1

Samo struéna ugradnja prema ovom uputstvu za montazu
garantuje sigurnu upotrebu. U slu¢aju osteéenja zbog pogresne
ugradnje odgovornost preuzima montazer.

Posle raspakivanja proverite uredaj. U slu€aju da postoiji
ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da ga prikljuCujete.
Uvazite uputstva za montazu i ugradnju dodatnog pribora.
Ambalazu i zalepljene folije uklonite pre pustanja u rad iz
termickog prostora i sa vrata.

Ugradni namestaj mora da bude otporan na temperaturu do 90
°C, a graniéni prednji delovi namestaja do 70 °C.

Nemoijte montirati uredaj iza dekorativne obloge. Opasnost od
pregrevanja.

Radove na isecanju namestaja izvedite pre umetanja uredaja.
Uklonite piljevinu, jer u suprotnom moze da ugrozi funkciju
elektricnih komponenti.

Da biste izbegli povrede se¢enjem, nosite zastitne rukavice.
Delovi, koji su tokom montaze pristupacni, mogu da imaju ostre
ivice.

Kod uredaja koji imaju prekida¢ sa prednjim delom koji se
zaokrece, pazite da prednji deo prekidaca prilikom izvlacenja ne
udara u susedni namestaj.

Priklju€na utiCnica uredaja mora da se nalazi u zoni osencene
povrsSine A ili izvan prostora za ugradnju.

Nepricvrsceni namestaj pricvrstite konvencionalnim ugaonikom
B na zid.

Podaci o dimenzijama na slikama dati su u mm.
Uredaj ispod radne ploce - slika 2
Za ventilaciju uredaja medudno mora da pokazuje iseCak za
provetravanje.
Radnu plocu pri¢vrstite na ugradni namesta;.

Ako je uredaj ugraden ispod ravne ploce za kuvanje, morate da se
pridrzavate sledecih minimalnih dimenzija (po potrebi ukljucujudi
podkonstrukciju):

2 ke

/ b

l _

Vrstaravne ploceza a a b
kuvanje postavljeno u ravni sa

povrsinom
Indukciona ravna 37 mm 38 mm 5 mm
plo¢a za kuvanje
Punopovrsinska 43 mm 48 mm 5 mm
Indukciona ravna
plo¢a za kuvanje
Ravna plo¢a za 32 mm 42 mm 5 mm
kuvanje na gas
ElektriCna ravna 22 mm 24 mm 2mm

plo¢a za kuvanje

Na osnovu neophodnog minimalnog razmaka b vrsi se minimalno
ojacanje radne ploce a.

Obratite paznju na uputstvo za montazu ravne ploce za kuvanje.
Uredaj u viseéem ormanu - slika 3

Za ventilaciju uredaja medudna moraju da pokazuju isecak za
provetravanje.
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Ako viseéi ormar uz zadnje zidove kuhinjskog elementa ima jo$
jedan zadnji zid, morate da ga uklonite.

Uredaj ugradite na visinu tako da bez problema mozete da
uzimate pribor.

Ugradnja u ugao - slika 4

Da biste mogli da otvorite uredaj, prilikom ugradnje u ugao uzmite
u obzir mere C. Mera D zavisi od debljine prednjeg dela namestaja
ispod drske.

Prikljuéivanje uredaja

Uredaj odgovara klasi zastite 1 i sme da se pusti u rad samo sa
zastitnim priklju¢kom za uzemljenje.

Zastita mora da bude u skladu sa nominalnim vrednostima na
plocici sa tipom i vazeéim lokalnim propisima.

Kod svih radova na montaZzi uredaj mora da bude bez napona.
Uredaj smete da prikljucite samo pomodu prikljué¢nog kabla koji se
isporucuje uz uredaj. Priklju¢ni kabl utaknite na zadnju stranu
uredaja na (klik!).

Priklju¢ni kabl od 3 m mozete da dobijete u korisniCkom servisu.
Prikljucni kabl sme da se zameni samo originalnim kablom, koji
moze da se nabavi preko korisni¢kog servisa.

Ugradnjom mora da bude zagarantovana zastita od dodirivanja.
Priklju¢ni kabl sa utikacem sa zastitnim kontaktom

Uredaj sme da se prikljucuje samo na propisano instaliranu
utiCnicu sa zastitnim kontaktom.

Ako utika¢ nakon ugradnje nije vise dostupan, u instalaciji mora da
postoji prekida¢ svih faza, sa rastojanjem izmedu kontakata od
najmanje 3 mm.

Prikljuéni kabl bez utikaca sa zastitnim kontaktom

Samo ovlasceni struénjak sme da prikljuci uredaj.

U instalaciji mora da postoji razdelni prekida¢ za sve polove sa
otvorom kontakta od najmanje 3 mm. Identifikujte fazni i neutralni
(,nula”) provodnik u priklju€énoj uti¢nici. U sluaju pogresnog
prikljuCka uredaj moze da se osteti.

Priklju€ivanje vrsite samo prema slici prikljucka. Napon videti na
plocici sa tipom. Zile kabla za mrezni priklju¢ak prikljucite u skladu
sa kodiranjem boja: zeleno-zuta = zastitni provodnik @, plava =
(nula) neutralni provodnik, braon = faza (spoljasnji provodnik).

Samo Svedska, Finska i Norveska

Uredaj takode mozete da prikljucite na sistem pomodu prilozenog
utikaCa sa zastitnim kontaktom. Posle ugradnje on mora da bude
pristupacan. Ako to nije slu€aj, instalaciono ponovo morate da
umetnete viSepolni razdelni prekida¢ sa kontaktnim otvorom od
najmanje 3 mm.

Priévrscéivanje uredaja - slika 5

1. Ugurajte ceo uredaj i u sredini ga poravnajte.

2. Cvrsto zavrnite uredaj.

Prorez izmedu radne ploce i uredaja ne smete da zatvorite
dodatnim letvama.

Na boéne zidove preradenog ormara ne smete da postavljate letve
za zastitu od toplote.

Demontaza

1. Uredaj iskljucite sa napona.

2. Otpustite pri€vrsne zavrtnje.

3. Malo podignite uredaj i sasvim ga izvucite

Bamnusi BKasiBKU - MantoHOK 1

Besneky ekcnnyatauii MO)Xe rapaHTyBaT TiflbkK1 NpaBuiibHe
BéyﬂOByBaHHH 3ri4AHO 3 IHCTPYKUIEKD 3 MOHTaXKy. 3a NOLUKOAXXEeHHA,
AKI BUHUKAIOTb Yepes HenpasuiibHe BOYJOBYBaHHH,
BiANOBIAaNbHICTL HECE MaWCTEP-MOHTaXKHMK.

MepeBipTe npunaa nicnA po3nakyBaHHA. [pn BUABNEHHI
NOWKOAXXEeHHA, AKe BUHUKNIO ﬂi,El Yyac TPaHCNOpPTyBaHHA, HE
BCTaHOBNOWTE Npunag.

BpaxoByiTe iHCTPYKLUIl 3 MOHTaXKy AnA BOYAOBYyBaHHA Npunaaan.
3HiMIiTb NaKyBanbHWI MaTepian Ta MKy MiBKy 3 poboyoi Kamepu
Ta 3 ABepei nepea BBEAEHHAM B eKcnnyartauito.

Meb6ni, y Aki BOyAOBY€ETbCA NpUnaz, NoBUHHI BUTPUMYBATH
Temnepartypy 4o 90 °C, a naHeni MebniB, LLO 3HAX0AATLCA NOpPyY —
[0 70 °C.

He B6ynoByiTe npunaa 3a AeKopaTUBHOI NaHennto. IcHye
HebesneKka Yepes neperpisaHHA.

BukoHy#Te poboTu 3 BUpi3aHHA B MEONAX, NMepLL HiXK noyaTu
BCTaHOBNEHHA Npunaay. Buaanite cTpy»Ky, 0O YHUKHYTH
NOPYLUEHHA B pOBOTi ENEKTPUYHUX KOMMOHEHTIB.

[nA yHUKHEHHA NopisiB BUKOPUCTOBYMTE 3axXMUCHI pykasuui. [etani,
LLIO BUKOPUCTOBYHOTLCA Mifl HaC MOHTaXKY, MOXYTb MaTu rocTpi Kpai.

AKLWwo npunaa ocHalleHW NaHennto ynpasniHHA 3 BIAKMAHOKO
KPULLIKOIO, CRiZIKyiTe 3a TUM, LLOO BiAKPUBAHHIO KPULLIKK He
3aBakanu mMebri, Wo npunAraioTb A0 npunaay.

ToYKM NiAKNIOYEHHA NpMnaay NOBMHHI 3HAXOAWUTUCA Y
3aLLTPMXOBAaHI 30HiI A a6o No3a 30HOK MOHTaXY.

HesakpinneHi Mme6i NpuKpiniTe CTaHAAPTHUM KYyTHUKOM B A0 CTiHu.
Po3mipu Ha MantoHKax B MinimeTpax.

Mpunaa nig ctinbHUUero — man. 2

OnAa BeHTUNALIT npunaay HeoOxiaHI BEHTUAALINHI Npopisu B
NepeKpUTTAX.

3aKpiniTb CTINbHULIIO HA MOAYNAX.

Mpv BOyaoBYBaHHI Npunaay nia BapuibHY NOBEPXHIO, HEOOXiAHO
BpaxoByBaTh HaBeZeHi MiHIManbHi po3mipy (3a HeoBxiAHOCTI 3
ypaxyBaHHAM OCHOBM):

2 —es

/ b

Tun BapunbHoi a a b
nosepxHI HaKnagHWi  BpiBeHB i3

noBepxHero
IHAYKUiHa BapunbHa 37 MM 38 Mmm 5 Mm
naxenb
IHAyKuiMHa BapunbHa 43 MM 48 mm 5 MM
naxenb
i3 CyLifIbHOIO 30HOO
Harpisy
"a3oBa KoHdOpKa 32 Mm 42 mm 5 Mm
EnekTpuuyHa BapunbHa 22 MM 24 Mmm 2 MM

naHenb

BHacnifok HeoBxifAHOCTI A0TPUMAHHA MiHIManbHUX BiacTaHei b
OTPUMYEMO BENMUUYNHY MiHIMANbHOT LUMPWHK CTiNbHWLI a.

JoTpumyiTech iHCTPYKLIT 3 MOHTaXKy BapuUibHOI NOBEPXHI.

Mpunan y BucoKin wadi — man. 3

OnAa BeHTUNALIT npunaay noTpibHi BEHTUNALIMHI Npopisu B
NePEeKpUTTAX.

Y BuNaaKy, AKLLIO wada OKpiM 3aAHIX CTIHOK OKpEeMUX CEeKLUin
[0AaTKOBO MICTUTb 3aZHIO CYUINbHY CTiHKY, TO il HEOOXiAHO BUAAUTH.
Mpunas moxxHa BOyAOBYBATH NLLE Ha Til BUCOTI, Ha AKIA MOXHa
Nerko BUMMaTtH 3 HbOro Npunaaas.

KyToBui MmoHTam — man. 4

A6u maTv 3MOry BiAKpMBaTW ABEPUATA NpUnaay, nia 4ac MOHTaxy y
KyT, 3BepTainTe yBary Ha po3mipu C. Poamip D 3anexkutb Big TOBLUMHM
dpoHTanbHOI NaHeni nia pyYKoto.

MigknrouiTe Npunan

Mpunaa Bianosiaae knacy 3axucty 1 Ta NoBUHEH BYTH NiAKHOUYEHUM
nuLe Yepes 3anoBixKHUK.

Cuctema 6e3sneku i3 3acTocyBaHHAM 3anoBixKHUKIB NOBUHHA ByTH
opraHizoBaHa 3riHO 3 NOKa3HWKaMM MOTY>KHOCTI, 3a3Ha4YeHUMU Ha
dipmoBii Tabnuuui.

Mia yac ycix MOHTaXKHUX poBIT Npunas NoBUMHEH ByTH BiAKIOYEHUN Bil
efleKTpoMepeXxi.

Mpunaa L03BONAETLCA MiAKAKOYATH NWLLE 3 AONOMOro Kabenis, AKi
nocravarotecA y KomnnekTi. Mia'eaHaite kabenb A0 3aAHBOT CTIHKKU
npunaay (40 XxapaKTepHOro 3ByKy dikcalii).

Ka6enb Ha 3,0 M Bu moxkeTe npuabatu y cepsicHii cnyxo6i.

Kabenb A03BONAETLCA 3aMIHATH NWLLE HA OPUriHANbHUIA, AKUIA By
MoXKeTe npuabatv y cepBicHIN cny»Oi.
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Mpun MoHTaXki NoBHUHHA ByTH 3abe3neyeHa KoHTaKTHa Besneka.

Ka6enb niaKkntoueHHn 3i LUTEKEPOM i3 3aXUCHUM KOHTaKTOM
Mpunaa [o3BONAETECA NiIAKNIOYATU A0 PO3ETKM i3 3aXUCHUM
KOHTaKTOM, Aka BCTAHOBJIEHA 3riAHO i3 HacTaHOBaMM.

AKLLO micnA yCTaHOBKM LUTEKEP HE AOTATYETbCA A0 PO3ETKH,
HeoOBXiiHO BCTAHOBUTH BCEMONAPHUI PO3AiNtoBaY i3 BiACTAHHIO
KOHTaKTIB MiH. 3 MM.

Ka6enb nigkntoueHHA 6e3 WiTeKepa i3 3aXMCHUM KOHTaKTOM
Migkntouatv npunaa Moxe TinbKu daxiselb, IO Mae BiANOBIAHNUA
nossin.

Mpu BCTaHOBNEHH] HEOBXIAHO MaTH chelianbHWiAi BUMUKaY AnA
PO3iMKHEHHA NONIOCIB 3 BIACTAHHIO M)XK KOHTAKTaMy LLioHanMeHLwe 3
MM. laeHTUdiKyiTe dpasy Ta Hynb Ha poseTui. Y BunaaKky
HenpaBWUbHOIO MIAKIYEHHA Npunaa MoXXe OyTh NOLLUKOAXKEHWN.
MiakntouanTe nuiwe 3rigHo 3i cxemMoto niaknoYeHHA. Hanpyra, avs.
dipMoBY TaBMMUKy. XK MepeXkeBoro Kabento niaknoyante
BIZINOBIZIHO /10 KONLOPIB: 3€NEHO-OBTHII = 3a3eMneHHA @),

ONaKkUTHUM = (Hy”Nb) HYNbOBA XWUMa, KOPUYHEBUIA = dasa (30BHILLHA
»una).
Nuwe LLBeuin, ®iHnanaia ta Hopseria

[Mprnaa MoXKHa NIAKNHOYUTH LUTEKEPOM 3 3aXUCHUM (323EMIIIOHUNM)
KOHTaKTOM, LLIO NOCTAYa€eTbCA Y KOMMEKTI. BCTaHOBUTH ioro noTpiGHo
Tak, LWo6 nicnA MOHTaXKy 10 HbOFO 3an1LaBcA AoCTyn. AKLO ue
HEMOXXIIUBO, TO HEOOXiAHO BCTaHOBUTM BCEMONAPHUIA po3'eaHyBau i3
3a30POM MiXK KOHTaKTaMu NMpUHanmHi 3 Mm.

KpinneHHa npunagy — man. 5
1. BcTaHoBiTb Npunaa i BUpiBHANTE MOro.
2. LLlinbHO NpUrBuHTITE Npunaa.

LLlinnHa Mixk CTinbHULEO Ta MpMNasoM He NOBUHHA 3aKpuBaTUCAH
[10AaTKOBUMM MIaHKaMMU.

3abopoHAETbCA 06naaHyBaT OOKOBI CTIHKM Lady TennoisoNALiiHUMU
naHenaMM.

HemoHTax

1. 3HecTpymTe npunag.

2. BUrBWHTITb KPIiNWAbHi LLYpYyny.

3. MpwunigHimMiTe Npunaa i NOBHICTIO BUMMITb HOrO.
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